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TEGH SPEC

Transducers: 189 x 114 mm Subwoofer, 2 x 80.9 x 80.9 mm Midrange/ Bluetooth® profile:

2x2.75inch, 2 x ©20 mm Tweeter/ 2x 0.75 inch Bluetooth® transmitter
Output power: 1x 80 W RMS-subwoofer + 2 x 40 W RMS-midrange + frequency range:

2x 10 W RMS-tweeter (AC mode) Bluetooth® transmitter

1x 60 W RMS-subwoofer + 2 x 30 W RMS-midrange + power:

2x 8 W RMS-tweeter (Battery mode) Bluetooth® transmitter
Power input: 100- 240 Vac ; 50/60 Hz; modulation:

. ; Product dimensions
Ffequen(y re'sponS(.e. 40 Hz - 20 kHz (WxHxD):
Signal-to-noise ratio: >80dB .
Battery type: Li-i I 69.696 Wh (equivalent to 7.26V / 9,600 mAh Net weight:
attery type: . i-ion polymer 69.. (equivalentto 7. ,600 mAh) Packaging dimensions
Battery charge time: 6.5 hours (WxHxD):
Music play time: up to 24 hours (dependent on volume level and audio content) Gross weight:
Connection ports: AC-in, USB-A, Aux-in Maximum operation
Cable type: AC Power Cable temperature:
. " 2.4GHz SRD frequency range:
Cable Iength' 2000mm /78.7 2.4GHz SRD transmitter power:
USB charge out: 5V /2 A (maximum) 2.4GHz SRD transmitter
. modulation:

Bluetooth® version: 53
FR DA

CONTENU DE LA BOITE (*Le nombre de cordons dalimentation et e type de prise vrient
en fonction e a égion.)/ APPAIRAGE BLUETOOTH / LECTURE / PARTYBOOST/ APP
(1BL PORTABLE :utlsez JBL PORTABLE pour configurer [enceinte et mettre 3 jourle logiciel. /
CHARGEMENT / CHARGEUR/ ETANCHEITE A L'EAU ET A LA POUSSIERE IP67

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Transducteurs : Subwoofer 189 x 114 mm, 2 médiums 80,9 x 80,9 mm /
22,75 pouces, 2 tweeters 020 mm / 2 0,75 pouce
Puissance de sortie : 1 subwoofer 80 W RMS -+ 2 médiums 40 W RMS +

2 tweeters 10W RMS (mode secteur)
1 subwoofer 60 W RMS -+ 2 médiums 30 W RMS +2
tweeters 8 W RMS (mode batterie)

Alimentation électrique : 100- 240VCA ; 50/60 Hz ;

Réponse en fréquence : 40Hz- 20Ktz

Rapport signal sur buit : > 8008

Type de batterie Li-ion polymére 72,6 Wh (équivalente 47,26V /
10000 mAh)

Temps de charge de la batterie: 6,5 heures

Autonomie de lecture de Jusqu'a 24 heures (selon le niveau du volume et e

musique : contenu audio)
Connecteurs : AC-in, USB-A, Aux-in
Type de cable: Cable d'alimentation CA
Longueur du cable : 2000mm /78,7"

Prise de charge USB : 5V/2 A (maximum)

Version Bluetooth® :
Profils Bluetooth® :
Plage de fréquences de [émetteur

A2DP 1.3, AVRCP 1.6

Bluetooth®: 2,4GHz - 2,4835 GHz

Puissance de I'émetteur

Bluetooth' <9dBm (PIRE)

Modulation de 'émetteur

Bluetooth” : GFSK, m/4 DQPSK, 8DPSK

Dimensions du produit (Lx HxP): ~ 482,4x256,9x199,7 mm/19,0x10,1x7,9"
Poids net 6,7kg/14,7Ibs

Dimensions de femballage

(LxHxP): 565x324x256,5mm/22,2x12,8x10,1"
Poids brut : 9,74kg /21,47 Ibs

Température de fonctionnement

maximale : 45°C
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HVAD ER DER | £SKEN (*Mzngden af stromkabler og stiktypen varierer efter land.) /
BLUETOOTH-PARRING / AFSPIL / PARTYBOOST/ APP (JBL PORTABLE: Brug JBL PORTABLE-appen
0g software- dering.) / OPLADER / /VANDTAT

il
STOVTAT IP67
TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Transducere: 189114 mm Subwoofer, 2x 80,9 x 80,9 mm Mellemtone/
2x2,75 tommer, 2x 020 mm Diskanthojtaler/
20,75 tommer

Udgangseffekt: 1x80W RMS-subwoofer + 2 x40 W RMS-mellemtone +

2x10W RMS-diskant (vekselstromstilstand) 1x 60 W RMS-
subwoofer + 2 x 30 W RMS-mellemtone +
2x8W RMS-diskant (batteritilstand)

Stromindgang: 100 - 240Vac; 50/60 Hz;

Frekvensomrade: 40Hz-20kHz

Signal-ilstojforhold: >80d8

Batteritype: Li-ion polymer 72,6 Wh (svarende til 7,26 V / 10.000 mAh)

Batteriopladningstid: 6,5timer

Musikspilletid: op il 24 timer (afhzengigt aflydstyrkeniveau og
Iydindhold)

Forbindelseporte: Vekselstrom ind, USB-A, Aux-in

Kabeltype: Vekselstromskabel
Kabellzengde: 2meter
USB-opladning: 5V/2 A (maksimum)
Bluetooth®-version: 53

Bluetooth®profil
Bluetooth®-senderens
frekvensomrade:

A2DP 1.3, AVRCP 1.6

2,4 GHz - 2,4835 GHz
Bluetooth®-senderens effekt: <9 dBm (EIRP)
Bluetooth®-sendermodulation: ~ GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Produktetsmal (BXHXD):  482,4x256,9x199,7 mm
Nettovaegt: 67kg

Pakkens mal (BxHxD): 565X324X256,5 mm
Bruttovaegt: 9,74kg

Maksimal driftstemperatur: 45°C

USE THE JBL PORTABLE APP FOR SPEAKER CONFIGURATION AND

A2DP 1.3, AVRCP 1.6

2.4 GHz - 2.4835 GHz
<9dBm (EIRP)

GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

482.4x256.9x199.7mm/19.0x10.1x7.9"
6.7kg/14.7 Ibs

565x324x256.5mm/22.2x12.8x10.1"
9.74kg / 21.47 Ibs

45°C
2.407 GHz - 2.475 GHz
<15 dBm (EIRP)

GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

DE
L ("L )
BLUETOOTHKOPPLUNG/ WIEDERGABE / PARTYBOOST APP (1L PORTABLE: Nutze ie L PORTABLE-App
fir Lautsprecherkonfiguration und Softwareupgrade.) / AUFLADEN / POWERBANK / WASSER- UND
STAUBDICHT P67
TECHNISCHE DATEN
Lautsprechertreiber:

189 114 mm Subwoofer, 2 x 80,9 x 80,9 mm Mitteltoner/
2x020 mm Hochtoner

1x80W RMS Subwoofer + 2 x 40 W RMS Mitteltoner +
2x10W RMS Hochténer (Netzstrom-(AC-) Modus)
1x60W RMS Subwoofer + 2 x 30 W RMS Mitteltoner +
2x8W RMS Hochtdner (Batteriemodus)

Ausgangsleistung:

Stromversorgung: 100 - 240 VAG; 50/60 Hz;

Frequenzbereich: 40 Hz - 20 kHz

Rauschabstand: >80dB

Akku-Typ: Lithium-lonen-Polymer 72,6 Wh (gleichwertig zu7,26 V,
10.000 mAh)

Akkuladedauer: 6,5 Stunden

Musikwiedergabezeit: Bis zu 24 Stunden (abhéingig von Lautstirke und
Audioinhalt)

Anschlisse: AC-Eingang, USB-A, Aux-Eingang

Kabeltyp: Netzkabel

Kabellange: 2,000 mm

USB-Ladeausgang: 5V/2A (maximal)

Bluetooth®-Version: 53

Bluetooth®-Profil
Frequenzbereich fir die
Bluetooth®-Ubertragung:
Bluetooth®-

A2DP 1.3, AVRCP 1.6

2,4-2,4835 GHz

Ubertragungsleistung: <9.dBm (ERP)
Bluetooth®-

Ubertragungsmodulation:  GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
Produktabmessungen

(BxHxXT): 482,4x256,9%199,7mm
Nettogewicht: 67kg
VerpackungsmaBe (BxHXT):  565x324x256,5 mm
Bruttogewicht: 974kg

Maximale Betriebstemperatur: 45 °C
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IEPIEXOMENA EYEKEYAEIAE (*0 apudc kahuSiav tpogodosiac ka 0 oo

ES
« LA CAJA (“Elargo del cabley el tipo de enchufe puede variar seqiin la
region.) / UETOOTH / REPRODUCCION / PARTYBOOST/ APP (JBL PORTABLE:

avhoya pe v epoyi)/ EYZEYZH BLUETOOTH PARTYBOOST/

Fl

MITA PAKKAUS SISALTAR (*Virtajohtojen mara ja pistoketyyppi vaihtelevat alueesta ippuen.) /
BLUETOOTH-LAITEPARIN MUODOSTUS/ TOISTO, PARTYBOOST/ APP (1L PORTABLE: Kiyta L

PORTABLE:Xpnaorofre v eqappyi JBL PORTABLE i diaucpyuan o yetav ko v avaBibuon. | usar la aplicacion JBL PORTABLE para configurar el altavo y actualizar el software.) / CARGA/ |~ PORTABLE -sovellusta I LATAUS /
Touhoyapod)/ OOPTISH / POWERBANK/ ALIABPOXO, ANBEKTIKO £TH ZKONH IP67 BANCO DE BATERIAS /A PRUEBA DE AGUA Y POLVO IP67 POWERBANK/ VEDENPITAVA POLYNKESTAVA IP67
Tsxmmnmurmu ESPECIFICACIONES TECNICAS TEKNISET TIEDOT
atpomeic: 189 114 mm Yroyoigep, 2x80,9x80,9mm Midrange/ | Transductores: Subwoafer de 189x 114 mm, 2 unidades de rangomedio | Kaiutinelementit: 189114 mm Subwoofer 2x 80,9 x80,9 mm Keskiaani/
2x2,75 wtowv, 2 x 020 mm Tweeter/ 2 x 0,75 wiowv de 80,9x80,9mm/ 2x2,75", 2 altavoces de agudos de 22,75 tuumaa, 2 x 020 mm Diskantti/ 2 x 0,75 tuumaa
oy e€o8ov: 1X80W RMS-uroyoigep + 2 x 40W RMS-midrange + 020mm/2x0,75" Lihiteho: 1 B0W RS suboofer - 2 40 RMS-feckil
2X10W RMS-tweeter (\etoupyia AQ) Potenia de salida: 1 subvooerde 30W AMS -+ 2 unidades de rango mediode ahtoteho: o ?gw RM;_;"l’kW“ff{' i ?‘ i Shesalue +
1x 60W RMS-unoyougep -+ 2 x 30 W RMS-midrange + 40\W RMS -+ 2 altavoces de agudos de 10W RMS (modo CA) X skanty (vaitovirtatia
2X8W RMS-tweeter (Nerroupyia pmatapiaq) 1 subwoofer de 60W RMS + 2 unidades de rango medio de 160 W RMS-subwoofer +2.x 30W RMS-keskialue +
Fioubog loyvoc: 100~ 240Vac 50/60 He: 30WRMS -+ 2 altavoces de agudos de 8W RMS (modo batera) 2x8W RMS-diskantti (akktila)
P —— . 20kH Entrada de alimentacién: 100- 240 Vca; S0/60 H; Tulovirta: 100~ 240Vac; 50/60 Hz;
Awaoyiaoiuaroc oo Intervalo de frecuencias: 40Hz-20kHz Taajuusvaste: 20Hz-20kHz
B6pupo: >80dB Relacion sefial-ruido: >80dB Hairidetaisyys: >80d8
Timog pnarapiac: Mohupepiv vty Miiov 72,6 Wh (1a06ivayo e 7,26 Tipo de bateria: Polimérica de on litio 72,6 Wh i i i
pnatap Tougegonion o D 000 Adatyyppi: Livion polymeeri 72,6 Wh (vastaa 7,26 V/ 10 000 mAh)
Xp6vog poprione pnatapiag: 6,5 wpeC Tiempo de carga de la bateria: 6,5 horas “k"'llf‘a“f“'ka: 6,5 tuntia
Mudpketa avanapaywyic £ 24 Gpe (Blagépe avidoya e Ty éviaan f w0 | Tiempod io hasta 24 horas (depende delnivel de volumen y el Musiikin toistoaika: jopa 24 tuntia (riippuu danenvoimakkuudesta ja
HouGIKrG: TEPIEYOHEVO HOUOIKIIC) de musica: contenido del audio) aanisisallosta)
Bopec oivbeon: ACin, USB-A, Auein Puertos de conexién: entrada de CA, USB-A, Aue-in AC-tulo, USB-A, Aue-tulo
Témog kahuiov: KahoSio tpogodosiac AC Tipo de cable: Cable de alimentacidn de CA p ACvirtakaapel
Mijkog kahwiou: 2.000mm /78,7 Longitud del cable: 2000 mm/78,7" Johdon pituu 2000mm /787"
‘E€oB0¢ popriong USB: 5V/2A (péyom) Salida de carga USB: 5V/2A (méximo) USB-latauslhto: 5V/2 A (maksimi)
ExSoon Bluetooth®: 53 Version de Bluetooth®: 53 Bluetooth® verso: I
i o Perfil de Bluetooth®: A20P1.3, AVRCP 1.6 . :
Nlpoglh Bluetaoth®: A0P13, AVRCP16 erfl deBluetooth™ Bluetooth -profili A20P1.3, AVRCP 1.6
Edpog {@vng ouyvoTiTwY Tou Intervalo de frecuencias del ) X
‘nopmos Bluetooth: 2,4 GHz - 2,4835 GHz transmisor Bluetooth®: 2,4GHz-2,4835 GHz Bluetooth*-lahettimen
loxuc nopmos Bluetooth®: <9 dBm (EIRP) Potencia del transmisor Bluetooth®: <9 dBm (EIRP) taajuusalue: 2,4GHz-2,4835 Ghz
P S —— Modulacién del transmisor Bluetooth -ldhettimenteho: <9 dBm (EIRP)
Bluetooth: (GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK Bluetooth®: GFSK, n/4 DQPSK, 8DPSK Bluetooth®-Iahettimen
Diaotdoei mpoioviog (Nx Y xB): 482,4x256,9%199,7mm /19,0x10,1x79° Dimensiones del poducto modulaatio: GFSK, n/4 DQPSK, 8DPSK
KaBapo pipoc: 67kg /14,7 Ibs ; n.x t"f wof): 4824x256,9x199,7 mm Tuotteenmitat (LxKxS):  482,4x2569x199,7mm/19,0x10,1x79"
Brdoccovorasaio S5 S a B:rsv:’e:ii:;\es selnan 6749 Nettopaino: 6,7kg/ 147 paunaa
m:m;apo(: . 74*kg | Z’: o I'hs'“'“ 2128X10, (Am.x Al xProf): 565 X324x 2565 mm Pakkauksen mitat (LxKxS):  565x324x256,5mm/22,2x128x10,1"
Méyiom Beppoxpasia Peso bruto: 9,74kg Brutopaine: 9,74kg /21,47 paunaa
Aerroupyiac: 45°C Temperatura méxima de Maksimi kdyttolampétila: 45°C
funcionamiento: 455
HU I NL
MITALALHATO A DOBOZBAN (*A tépkabel mennyisége és a csatlakozd tipusa égiénként CONTENUTO DELLA CONFEZIONE ("L quaniit i avi il ipo i d DE DOOS (*Aartal en d joverschilen,) /
viltart)/ BLUETOOTH PAROSITAS /LEJATSZAS / PARTYBOOST/ APP (BLPORTABLE: dellregione) / ACCOPPIAMENTO alumom 1PLAY/ mrvnoosw APPUBLPORLE e | KOPPELEN MET BLUETOOTH AFSPELEN/PARTYBOUST/APP um PORTALE Gebri
Haszndljaa JBL PORTABLE alkalmazsta Vapp JBL PORTABLE pr )/RICARICA/ | de L PORTABLE-app voorluidsprekerconfiguratie en softwareupgrade.) / OPLADEN /

TOLTES / HORDOZHATO YOL'IO/VIZAL[O PORALLG 1P67
MUSZAKI ADATOK

Transzduktorok: 189 T14mm Mélynyom, 2 809809 mm Kozéptartomény/
2x2,75 hivelyk, 2x 020 mim Magassugarzs/ 20,75 hivelyk
Kimenetiteljesitmé 180 W RMS-mélynyomo + 2 X 40W RMS-

kozéptartomany + 2 x 10 W RMS-magassugarzo (AC mod)
1% 60W RMS-mélynyomd + 2 x 30 W RMS-kézéptartomany
+2x8W RMS-magassugdrzé (akkumulétor méd)

Bemeneti teljesitmény: 100 - 240 VAG; 50/60 Hz;
Frekvenciatartomany: 40 Hz- 20 kHz
Jel-zaj arany: >80dB
Akkumulator tipus: Liion polimer 72,6 Wh
(7,26V /10 000 mAh-val egyenértékd)
Akkumulator toltési idd: 6,56ra
Zenelejatszsi ido: akir 24 6ra (a hangerdizinttsl és a hangfijl tartalmats|
fiiggden)
Csatlakozasi portok: AC-in, USB-A, Aux-in
Kabel tipusa: AC tapkabel
Kabelhossz: 2000mm /78,7"
USB toltés: 5V/2 A (maximum)
Bluetooth®-vltozat: 53
Bluetooth®-profil: A20P 1.3, AVRCP 1.6
Bluetooth®-add
frekvenciatartomanya: 2,4GHz-2,4835 GHz

Bluetooth®-ads teljesitménye: <9 dBm (EIRP)
Bluetooth®-adé moduldcidja:  GFSK, n/4 DQPSK, 8DPSK

POWERBANK/ WATERPROOF DUSTPROOF 1P67
SPECIFICHE TECNICHE
Trasduttori: 189x 114 mm Subwoofer , 2x 80,9 x 80,9 mm Midrange/
2x2,75 pollici, da 2 x ©20 mm tweeter / 2x 0,75 pollici
Potenza in uscita: 1x80W RMS-subwoofer + 2 x 40 W RMS-midrange +
2x10W RMS-tweeter (modalita CA)
160 W RMS-subwoofer + 2 x 30W RMS-midrange +
2x8W RMS-tweeter (modalita batteria)

Alimentazione in ingresso: 100 - 240 Vica; 50/60 Hz;
Risposta in frequenza: 40 Hz - 20 kHz

Rapporto segnale-rumore: > 808

Tipo di batteria: Polimero agli ioni di litio 72,6 Wh

(equivalente a7,26V /10000 mAh)
Tempo di carica della batteria: 6,5 ore
Autonomia in riproduzione finoa 24 ore (a seconda del livello del volume e del

musicale: contenuto audio)

Porte di collegamento: Ingresso CA, USB-A, ingresso Aux
Tipo di cavo: Cavo di alimentazione (A
Lunghezza cavo: 2000 mm/78,7"

Uscita USB per la ricarica: 5V/2 A (massimo)
Versione Bluetooth”: 53

Profilo Bluetooth®: A20P 1.3, AVRCP 1.6
Intervallo di frequenza del

trasmettitore Bluetooth”: 2.4GHz-2.4835 GHz
Potenza del trasmettitore

Bluetooth®: <9dBm (EIRP)
Modulazione del trasmettitore

Bluetooth®: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Dimensioni del prodotto
(LxAXP): 482,4%256,9%199,7mm /19,0"x10,1"x7,9"

POWERBANK / WATER-EN STOFBESTENDIG P67
TECHNISCHE SPECIFICATIE
d

Transducers: 189 114 mm subwoofer, 2 x 80,9 x 80,9 mm middentonen/
2x2,75 inch, 2x 020 mm tweeter/ 20,75 inch
Uitgangsvermogen: 1x80W RMS-subwoofer + 2 x 40W RMS-middentonen +

2x10W RMS-tweeter (AC-modus)
1x60W RMS-subwoofer + 2 x 30 W RMS-middentonen +
2x8W RMS-tweeter (Batterijmodus)

Vermogen: 100 - 240 Vac; 50/60 Hz;

Frequentierespons: 40Hz-20kHz

Signaal-ruisverhouding: >80dB

Type batte Li-ion-polymeer 72,6 Wh (gelijk aan 7,26 V / 10.000 mAh)
Oplaadtijd batterij: 6,5 uur

Muziekspeeltijd: tot 24 uur (afhankelijk van volumeniveau en audioinhoud)
Aansluitpoorten: AC-in, USB-A, Aux-in

Kabeltype: AC-netsnoer

Kabellengte: 2000mm /78,7"

USB-spanning: 5V/2 A (maximum)

Bluetooth® versie: 53

Bluetooth® profiel: A20P 1.3, AVRCP 1.6

Bluetooth®

zenderfrequentiebereik: 2,4 GHz - 2,4835 GHz

Bluetooth® zendervermogen: < 9 dBm (EIRP)
Bluetooth®-zendermodulatie:  GFSK, n/4 DQPSK, 8DPSK
Productafmetingen (BxHxL):  482,4x2569x199,7mm/19,0x10,1x7,9"

Termék mérete (SzxMaxM&): ~ 482,4x256,9%199,7 mm /19,0x10,1x79" : Netto gewicht: 67kg/ 14,7 Ibs
Netts tomeg: 67kg/ 147 1bs ;’”"e_““'__ - :675 kg;zljjz‘g;s P Afmetingen verpakking
Csomag mérete (S2xMaxMé):  565x324x256,5 mm/22,2x12,8x10,1" P;’g’:f::[:’;‘f'"‘”‘ XAXP): m‘k /2‘]47;hs"‘"‘ 2 X180, (BxHxL): 565X324x256,5mm/22,2x12,8x10,1"
Bruttd témeg: 9,74kg/ 2147 Ibs S o Bruto gewicht: 9,74kg /2147 Ibs
o . Temperatura desercizio ) » .
Maximalisizemi homérséklet: 45 °C massima: 5 Maximale bedrijfstemperatuur: 45°C
NO PL PT-BR
HVA ER | ESKEN (*Mengde stiomedning og kontakttype varireretter regioner) / ZAWARTOSC (“Liczba kablizasianiai mogabyééine w zleznoéd | 0 QUE ESTA INCLUIDO NA CAIXA (A quantd depligue doabo
BLUETOOTH-PARING / SPILL AV/ PARTYBOOST/ APP (1BL PORTABLE: Bruk JBL PORTABLE- o regons)/ PAROWANIE swzmom /ommmmz /APLIKACIA PARTYBOOST/ deacordo comaregiao) / EMPARELHAMENTO DO swmmu/ REPRODUCAO /PARTYBOUST/
appen for )/LADING /VANNTETT STOVTETT IP67 APP (1BL PORTABLE: o konfi aplikacjiJBL | APP JBL PORTABLE:use o aplicativo JBL PORTABL
PORTABLE) / LADOWANIE / POWERBANK / WODOODPORNY | PYLOSZCZELNY (IP67) software) /€ /CARREGADOR PORIATIUA PROVA D AGUA E DE POEIRA (1P67)
TEKNISKE SPESIFIKASIONER DANE TECHNICZNE ESPECIFICACAO TECNICA
189114 2x80,9x80,9 Przetworniki: Subwoafer 189 x 114 mm, Glosnik sredhiotonawy 2x Transdutores: Subvwoofer de 189 114mm,
mm mellomtone/ 2 x2,75 tommer, 2 020 mm 80,9x80,9mm/ Glosnik wysokotonowy 2x 2,75 cala, 2x809%80,9 mm Midrange/ 22,75 polegadas,
diskanthayttaler/ 2 0,75 tommer 2x020mm /2x0,75 cala 2x 020 mm Tweeter/ 2x 0,75 polegadas
Mocwyjsciowa: TXBOWRS - subvoofr + 2401 RS- o Poténcia de saida: 1X80W RMS-subwoofer + 2 x 40 W RMS-midrange +

Utgangseffekt: 1X80W RMS-basshoyttaler + 2 40W RMS-mellomtone
+2x10W RMS-diskanthoyttale (vekselstrommodus)
1X60W RMS-basshoyttaler + 2x 30W RMS-mellomtone

W RMS - glosniki

2x10
1 XWW RMS - subwno(ev + Z X30W RMS - gfoéniki

2x10 W RMS-tweeter (modo AC)
1x60 W RMS-subwoofer +2 x 30 W RMS-midrange +
2x8W RMS-tweeter (Modo bateria)

+2x8W RMS-diskanthoyttaler (batterimodus) zasiania hawmrqu) Entrada de energia: 100- 240 Vac; 50/60 Hz
Strominngang: 100- 240Vac; 50/60 Hz; Hacza wejsciowe zasilania: 100 - 240 VAG; 50/60 Hz; Resposta de frequénia: 40Hz-20kHz
Frekvensrespons: 40Hz-20kHz Pasmo przenoszenia: 40Hz-20kHz Relagao sinal-ruido: >80d8
Signal-til-stoy-forhold: >80dB Stosunek sygnatu doszumu: >80 d3 Tipo de bateria: Polimero de fons delitio 72,6 Wh
Batteritype: Lo plymer 72,6 Wh dsvarende 7,26V /10000y | Akumulator: Litowo- panmemwy 72,6Wh (odpowiednik 7,26V / ) (equivalente a7,26V// 10,000 mAh)

. X . 10000 mAh) Tempo de carga da bateria: 6,5 horas
Ladetid for batter: 6,5 timer Czas fadowania akumulatora: 6,5 godziny Tempod duca até 24 hora: do nivel de volume e
Musikkavspillingstid: opptil 24 timer (avhengig av vol i ki do 24 godzin f gtosnosci i tresci audio) milsica: contetido de dudio)
Tilkoblingsporter: Vekselstrom inn, USB-A, Aux-in Gniazda przylaczeniowe: Wejscie AC, USB-A, Aux-in Portas de conexao: Entrada AC, USB-A, Entrada auxiliar
Kabeltype: Vekselstromkabel Typ przewodu: Przewtd zasilajacy AC Tipo de cabo: limentagio AC
Kabellengde: 2000 mm/ 78,7" Diugosé przewodu: 2000mm /78,7" Comprimento do cabo: 2.000mm/78,7"
USB-lading ut: 5V/2 A (maksimum) Wyjicie USB do zasilania: 5V/2 A (maksymalnie) Carregamento USB: 5V/2 A (maximo)
Bluetooth®-versjon: 53 Wersj:a Bluetooth®: 5. Versao Bluetooth®: 5.
Bluetooth®-pofi: AP 13, ARCP 16 Wersa profiluBluetooth®:  A2DP 13, ARCP 1.6 PerfiBluetooth”: A2DP 13 AVRCP 1.6
Zakres czestotliwosci nadajnika Intervalo de frequéncia de

Bluetooth®-senderens Bluetooth”: 2,4 GHz-2,4835 GHz transmiss3o Bluetooth®: 2,4 GHz-2,4835 GHz
frekvensomréde: 246Hz-24835 GHz Mocnadajnika Bluetooth®: <9 dBm (EIRP) Poténcia de transmissio
Bluetooth®-senderens effekt: <9 dBm (EIRP) Modulaga nadajnika Bluetooth®: <9.d8m (ERP)
Bluetooth®-senderens Bluetooth: GFSK, n/4 DQPSK, 8DPSK Mndula;aodnnansmlssm
modulasjon: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK Wymiary produktu Bluetooth GFSK, n/4 DQPSK e 8DPSK
Produktm3l (B HxD): 4824X2569x199,7mm /190X 10,1x7,9" (szer. xwys.xgt): 482,4x256,9%199,7mm /19,0x10,1x7,9" Dlmen'soe.sdn produto (LxAXP): 48242569 199,7mm/19,0x10,1x7,9"
Nettovekt: 67kg/ 147 pund Masanetto: ) 67kg/ 147 funta Pesoliuido: 67kg/ 147 bs
Emballasjens mal (BxHxD):  565x324x2565mm/222x12,8x10,1" Yfz’é?':’v’,;’!’ik;’ff"” 565X324%256,5mm /22,2x12,8x 10,1 :)LITETF)E:S dembalgen 565X324256,5mm /222X 12,8x10,1"
Bruttovekt: 9,74kg/ 21,47 pund Masa brutto: 9,74 kg / 21,47 funta Peso bruto: 9,74kg/ 21,47 bs
Maks driftstemperatur: 45°C Maks. temperaturarobocza: ~ 45°C Temperatura maxima deuso: ~ 45°C
NI T RU
VAD FINNS | LADAN (*Antaletstrimkablar och typ av kontakt kan variera beroende pa region.) /|~ KUTUNUN IGINDEKILER (*Giic kablosu miktar v fis tpi blgelere gore farkilk gosterir) /
PARKOPPLING VIA BLUETOOTH / PLAY / PARTYBOOST / APP (JBL PORTABLE: anvind BLUETOOTH ESLESTIRMESI / OYNAT / PARTYBOOST/ UYGULAMASI (JBL PORTABLE: JBL |~ nocrasen. il

JBL PORTABLE-appen for hagtalarinstallningar och mjukvaruuppdatering.) / LADDNING /
POWERBANK / VATTENTATT DAMMSAKER 1P67

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

PORTABLE uygulamasini hoparlor yaplandirmasi ve yazilim yiikseltmesi icin kullanin.) / AR
ETME/ TASINABILIR SAR) ALETI / SU GECIRMEZ TOZ GECIRMEZ IP67

189 114 mm Subwoofer, 2x 80,9 x 80,9 mm Orta Ses

Element: 189x114 by 25t81x81mm
25t2,75 tum, 2 5t 020 mm diskant/ 2 5t 0,75 tum
Uteffekt: 1x80 W RMS subwoofer + 2 x40 W RMS mellanregister +

2x10W RMS diskant (AC-lage)
1x60 W RMS subwoofer + 2 x 30 W RMS mellanregister +
2x8W RMS diskant (batteri)

Frekansi/ 2 x 2,75 ing, 2 x 020 mm Tweeter/ 2 0,75 ing.
Gl gicii: 1X80W RMS-subwoofer +2x 40 W RMS-Orta ses

frekans1 + 2 10W RMS-tweeter (AC mod)

TX60W RMS-subwooer +2x 30 W RMS-orta ses frekansi

+2x8W RMS-tweeter (Pil modu)

JBLPORTABLE )/
BAPﬂﬂKA/ 'BO3MOXHOCTD 3APAIKH BHELLIHIX YCTPOACTB / CTAHAPT 3ALLHTBI OT BORbI U UMM 1P67
TEXHUYECKWE CNELUOUKALUN

JIuHamukm: Cabydep 189 x 114 MM, 2 (PeAHEUACTOTHBIX AUHAMMK
80,9 MM, 2 BbICOKOUACTOTHBIX AUHaMuKa 020 M
BbIX0AHAA MOLLIHOCTD: 1 cabBydep x 80 BT cp.-KB. + 2 CpeAHeyaCTOTHBIX

2 BbICOKOYACTOTHBIX

(pexutt paBoTsi OT nepent. Toka)
1 cabBydep x 60 BT p.-KB. + 2 (peAHeyaCTOTHBIX
HamiKa x 30 BT .-K8, + 2 BbICOKOUACTOTHEIX
WHaMMKa X 8 BT Cp.-KB. (pexXuht paBoTbi ot BaTapeu)

AuHamuka x 40 B ¢y
‘ianiika x 1081 p.-

stromtillfirsel: 100 - 240V, 50/60 Hz Giig girii: 100-240Vac; 50/60 H; TorpeGnaemas mowwoctb: 100240 B nepen. Toka; 50/60Ti;
Frekvensomfang: 40 Hz-20 kHz Frekans araligi: 40Hz- 20 kHz YactotHan xapakTepuctuka: - 40Ty — 20Ky
Sigﬂal{hmi-fﬁlhi||a"ﬂﬂi s Sinyal il orant: > 80d6 ;(::23: l::ﬁ:;";ﬂia""iﬂ'ﬂl)"ﬂ”i ;ﬁg: iauwﬁ nonvMep 72,6 BT-4 (3kBuBaneHTHo
Batterityp: ﬁg'g("'é":“""‘:‘;'y"‘e'n'ﬁw" (motsvarande,26V/ Piltii: Liiyon polimer 72,6Wh (7,26V / 10000 mAh esdeger) ymopa: 7268 /10000 Mk
Laddringstid for batteriet: 6,5 timmar Pilgarsresi oot ::2::;:21’:::1 :::;’:ﬁ‘: o 6:;: or (338U OTypOBHA TPONKOCTH 1
Musikuppspelningstid: Upptill 24 timmar (beroende pa volymiva och fudinnehll) | - Mizik galma siresi: 24 saate kadar (sesseviyesiveses iceifine gire defisir) a5 s
Anslutningsportar: Strm, USB-A, Aux-in Baglanti noktalar: ACgiri, USB-A, Aux-giris Pasbemsi: AG-in, USB-A, Aur-in
Kabeltyp: ACstromkabel Kablo tiri: ACGig Kablosu Tn KaGens: KaGens nirass nepen. 1ok
Kabellangd: 200am Kablo uzunlugu: 2.000mm /787" Anna Kabens: 2000mm /78,7 pioiima

-laddning, ut: - BbIX0A ANA 3aPAKKM BHELHHX
UsB-laddring,ut: SVI2 A (max) USB sar gkit: 5V/2A maksimum) yerpoiicrs USB: 58/2 A (waKcmanso)
Bluetooth®-version: 53 Bluetooth® siiriimii: 53 Bepaus Bluetooth®: .
Bluetooth-profil: A20P13, AVRCP 1.6 Bluetooth® profil: A20P 13, AVRCP 1.6 Mpoguns Bluetooth®: A20P13, AVRCP1.6
Bluetooth®-sindarens i [lHanason actor nepearika

ands Bluetooth® ileticifrekans -~

;ekvens:r:wa“.‘gd. - z,z(;r;z-;,;izsm anlige 246Hz- 24835 GHz :;::un::‘b A 24-24835 My

vetooth™sindarens effet: =9 dbm (1P Bluetooth* et gici: <9dBm (ERP) Bluetooth*: <985/ GHUAN)
Bluetooth®-séndarens PO . Momynsiuws nepeaarumka
modulerng: K, /4 DQPSK, BDPSK Bluetoothleticmdilasyonu:GFS, /4 D0PSK, 80PSK Monymmuu nepen P —
Produktmatt (B x H x D): 482,4%256,9%199,7 mm Uriin Boyutlar (GxYx D): 482,4%256,9x199,7mm /19,0%10,1x7,9" Ta6apuToi wsgenua (WXBXT):  482,4x256,9 19,7 Mm
Nettovikt: 67kg Net Agirlik: 6,7kg/ 14,7 Ibs BecHero: 6,7k
Forpackningsmatt (BXHXD):  565x324x256,5mm Paketboyutlan (UxGXY):  565x324x256,5mm/222x128x10,1" Pasmepbi ynakoeki (IUXBXT): - 565x324x256,5 um
Bruttovikt: 9,74kg Briitagirlik: 9,74kg/ 21,47 Ibs 06uywit Bec: 9,74kt
Max drifttemperatur: 45°C Maksimum galisma sicakligi: ~ 45°C Makcumansian rewneparypa

IKCnnyaTaumu: 45°C

IH-CN IHTW D
FRiER (RRARBENEL LR RXMR.) AT R BREABHE (ERGUENERELRNEMAR-) / APAISI DALAM KOTAK )/BLUETOOTH
4B/ PARTYBOOST / APP (JBL PORTABLE : {35 75 JBL PORTABLE i F #1747 75 2% 3/ HE1%/ PARTYBOOST/ FE FBF2 3L (JBL PORTABLE 13 JBL PORTABLE FEFS | - PAIRING/ PLAY / PARTYBOOST/ APP (L. JBLPORTABLE:

BRI FER.) / 758/ I ThEBIR/ Bk i 2B 1Pe7

BRI

#EEEs: 189x 114 mm EE 4,
22809x809 mm FREHAT IR/ 2 R 275
2R 00mm HEHER/ 2R 075"

[l e 12 80WRMS A E5 8 + 2 2 doW RMS (R 3775
B +2210WRMS BEF P GIRIET)
152 60WRMS {EET 4 +2 R 30WRMS FRE 77
B +2 2 BWRMS BEF a8 (RIBIET)

BRI 100- 240V (3Z37%) 550160 Hz

piEIva 40Hz-20kHz

EMRLL: >80dB

EthER SEEFEAEY72.6Wh (F 2 F 7.26V /10000 mAh)
Bt IR EaAY A 65/)\Bf

B RAERETE B4/ (BUAT EEBNERAE)
EERO: TN USB-A BB

S H SRR

B 2000mm /787"

UsB f#tER: SV/2A(&K)

BEFehRA: 53

BEFRENX A2DP 1.3, AVRCP 1.6

B RGIERIMECE L 24GHz- 24835 GHz

BEAR
F2SUEITRID\EEEARESF 4Ro) / TR/ TEN IR/ DK B EE 1P67

B

Hiage: 189x 114 mm EAEZ WV
2x80.9x80.9 mm FRERIDY 24275 n.>
2x020 mm EEMBIYV/ 2x0.75in.

M= 1x80W RMS-EE{EEF AT\ + 2 x40 W RMS-FR 14
O\ +2x10W RMS-5 Z BRI (ACKL)
1x60W RMS-EE{EZF T\ + 2x30W RMS-FR 14
O\ +2x 8 W RMS-7 5 B (BB 3tAE=C)

TREA: 100- 240Vac; 50/60 Hz}

SRREIRE: 40Hz-20kHz

MEEREL: >80d8

WithiRE: SEREF A 726Wh (HIEH 7.26V/
10,000 mAh)

TR 6.5/)NEF

RS GinN RIE 1)\ (BUAN B EBNEARD)

R ACERASUSB-A~Aux BELA

IR ACEIRIR

HHGRE: 2,000mm /787"

USB FEEREH : SV/2A(BRAE)

BFRRE: 53

BRER: A2DP1.37 AVRCP 1.6

B SR E 2.4GHz - 2.4835 GHz

P
dan peningkatan perangkatlunak.) / PENGISIAN DAYA / PENYIMPAN DAYA/TAHAN AIR TAHAN DEBU 1P67
SPESIFIKASI TEKNIK

Transduser: Subwoofer 189 x 114 mm, Midrange 2 x 80,9 x 80,9 mm/
Tweeter 2x 2,75 inci, 2x ©20 mm/ 2x 0,75 inci
Daya output: Subwoofer dengan 1x 80W RMS -+ midrange dengan 2x

40W RMS + tweeter dengan 2x 10W RMS (mode AQ)
Subwoofer dengan 1x 60W RMS + midrange dengan 2x
30W RMS -+ tweeter dengan 2 x8W RMS (mode Baterai)

Input daya: 100240 Vac; 50/60 Hz;

Respons frekuensi: 40 Hz-20 kHz

Rasio sinyal terhadap derau: >80dB

Tipe baterai: Polimer Li-ion 72,6 Wh (setara dengan 7,26 V/10.000 mAh)

Lama pengisian daya baterai: 6,5 jam

Waktu pemutaran musik: hingga 24 jam (bervariasi tergantung tingkat volume
dan konten audio)

Port sambungan: ACn, USB-A, Aux-in

Jenis kabel: Kabel Daya AC

Panjang kabel: 2,000 mm/78,7"

USB terisi penuh: 5V/2 A (maksimum)

Versi Bluetooth®: 53

Profil Bluetooth®: A2DP 1.3, AVRCP 1.6

Rentang frekuensi pemancar

Bluetooth®: 2,4 GHz-2,4835 GHz

Daya pemancar Bluetooth®: < 9d8m (EIRP)

B RGIBINE: <9dBm (EIRP) B atgIhE: <9dBm (EIRP) Modulasi
o Jodulasi pemancar

BB 5t88iEE: . . o ime . o o

B Ziﬁ‘l%&ﬂf] (GFSK. 71/4 DQPSK. 8DPSK Eematime: GFSK~/4 DQPSK~8DPSK Bluetooth®: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

FERRT (BxExE): 4824x256.9%199.7 mm/19.0x10.1x7.9" ERRT (TxExF) : 4824x2569x199.7mm/19.0x10.1x7.9" Dimensi produk (PxTxL): 482,4x2569%199,7 mm/19,0x 10,1 x7,9"

BE: 6.7kg/ 14.7 Ibs BE: 6.7kg/ 147 bs Berat bersih: 6,7kg/14,7Ibs

BERT (BxBxE):  565x324x256.5mm/22.2x128x10.1" BERT (BxBExF) : 565x324x256.5mm/22.2x12.8x10.1" Dimensikemasan (PXTxL):  565x324x256,5mm/222x 128 x10,1"
9.74kg /2147 Ibs E£F: 9.74kq/21.471bs Berat kotor: 9,74kg/21,47 Ibs
45°C RATIERE: 45°C Suhu pengoperasian maksimal:  45°C

P Ko MM

NyFr=SRHR (BEI—ROBETF521 T IEICEDERDET)/

Bluemo«h«?'szliillf—74—7—xH7'7') (JBLPORTABLE” 1) 2E—~ )
REPYINIITOT YT L —RICIZBLPORIBLEY 7 &R LTS L)/

?‘E?’-v—zv—/fl('ﬁw(w-‘) HRE/ Bk - BBt #IPe7

Hilitt

ZE—h—HEm: 1891 14mm S T —T 77—,
2609809mm S 115 6 s5mm,
2020mm/ - — 45 —/2x19.05mm

HA XBOW RMS-HH 2" — 7 77—+ 2x40W RMS- S K L
>N RMS-Y A —F— (ACE—F)
TXGOW RMS-HH 77— 7—r~+zxzcwm
TN RMS-Y A — 2 — (Bt E

BRAN: 100-240Vac, 50/60Hz

R 40Hz-20kHz

SINEE: 80dBiE8

NyT)—DFEE: UFOLAAVRIT—EH 726Wh
(7.26V/10,000mAn |48 )

NoT)-FBEME: 65K

BARR: BAKUESRE (FESERRRICED
BBDEY)

bl o ACA T USB-A A A F]

T=INEAT: NEBRT—TIL

T=7LRE: 2000mm

USBFER /7 VA (R K)

Bluetooth®/\—/3 > 53

Bluetooth® 71 77-(JL:  A2DP13.AVRCP 1.6

Bluetooth*X$ /5 5 V2=
v — R 2.4GHz-2.4835GHz

Bluetooth XJ /5 b5~ XS
vE—H7:

9dBmELT (EIRP)
Bluetooth® X G M52 S
vE—% (GFSK. /4 DQPSK« 8DPSK
BTk (1 IxBRAT) | 4824256.9x199.7mm
BEE #6.7kg
ST (B IxBRT): 565324256 5mm
WES: #99.74kg

45

HE M (d I= S0 220 B2 X|Hoj af2f CELIC)/
EREAH0{/Z|0| / THE| KA E/APP (JBLPORTABLE: AT 7 2+ M
9 AT E9)0] 20| 0] E0i|= JBLPORTABLE ¥ S AFE S AI2.)/ &I/
TS /YT ipe7

7|& At

Heb|: 189x 114mm M =21, 2x80.9x 80.9mm O] =2{| 21 X]/
2x27521X], 2x020mm E€{E/2x0.7521X]

MY 1x80W RMS-Af £ 2 H + 2 x 40W RMS-0]| =2f| 21 X|
+2x10WRMS-ER|E{(AC2 E)
1x6OW RMS-A] £ 2 1H + 2 x 30W RMS-0| =2{| 21 X|
+2x8WRMS-E2|E{(HHE{2| 2E)

pab=RE Y 100~240Vac, 50/60Hz

Fois S 40Hz~20kHz

Mo FSH|: >80dB

HHE 2| RE: 2|5 0|2 Z2|0 72.6Wh(7.26V/10,000mAh
ol s

HHE2] ST AIZE: 65AI1Z

SO Al AlZk: H|ch 4A1ZHEE 2E % 2r|2 2 X0
[ETTEE))

AZEE: ACRI, UsB-A, T 1

Aolg RY: AR Ao|2

#Hol= Zol: 2,000mm/78.7"

UsB ETAL: SV/2A(E|CH)

SREAHT: 53

g2sA-mRL. A20P 13, AVRCP 1.6

SREASNT| TR

Hel 2.4GHz~2.4835GHz

=2

EREABMNIEH:  <9dBm(ERP)
EREASMUIIHZ: GFSK,n/4DQPSK, 8DPSK
HIE X 2(LH] x50/ x ZHOl): 482.4x256.9x199.7mm/19.0x 10.1x7.9"

=52 6.7kg/14.7Ibs

I K|(LAH] 0 FOI x ZHOI): 565x324x256.5mm/22.2x12.8x10.1"
5% 9.74kg/21.471bs
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Bluetooth q?oSaooSe.}mé / géaé / PartyBoost /

APP (JBL PORTABLE: JBL PORTABLE APP 03 3303:(q|g) #8020
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882/ Aol / cqaé 0dad, aaSs8Eear IP6T

TECH SPEC

ooqiq)ooqp:- 20@ x 996 8c8807 ﬁms’acw\ Jxe0
x00.¢ ecSeooa B0S305FEE/
% J:q9 006l Jx 0 jo 888020 cgdo/
x0.99 co0de

Bagadan:- 9 X 90 W RMS-90035ca5 + J X Go W RMS-
0005320005350 + | X 00 W RMS-
o380 (AC 3)
9 x Bo W RMS-guagacad + J x g0 W RMS-
30005320005350¢ + | X © W RMS-
93807 (00500893)

30Em01- 100 - 240 Vac / 50/60 Hz

Frequency response: 40 Hz - 20 kHz

§&:48 spp3odmaqs- > 80dB

ng§mdjimon- BaBEag§ §c8eo q .6 Wh
(q-J8 v/ 20,000 mAh &¢ p8gjo0p5)

nggzoiogidl§- 65§

BqEreés- 55 §'Jq3;cn (aam39§eaa@ceﬁ 0¢
& mmmcogc Alo&oopSaepased

‘”E”E)
sadogaSg BoSqpi-  AC-a0&1 USB-AI Aux-a0d

AR

Bluetooth 1,5 / (. akaill o (el 555 G50l Ll EiaS Caliss™) Bomsnlly B35 sb1 polisll
ielal 2555 § JBLPORTABLE 5. o JBL PORTABLE) PARTYBOOST/ APP/ a2/
iy sl Zastat IP67 Line se 5 315cs / POWERBANK / i/ (st 2555

L claosl
i s o 280.9XB0.9.018K114 o5 e e
2053 2075/ 20020 s sy DTS
208 b1y 40X+ Crpo gl D15 208 by BOX T P

ol U135 ns 13 10X 2+ s sz ) Ui
(5550 L 25)

205 b1y 30X 2+ iy el 8158 a8 15 60X T
Slazmem ) U1 dad bls 8X 2 + sl b gra lall Vs
(e g2s)

15,2 50/60 555 s s 240- 100

525520~ 540

s 80<

155 7.26 stes e ) G/ 13 T2.6 s 05 o5t
(26Lef g s 10,000

ol 6.5

(35l 85kl o3l 5imn e Szl Slel 24 o
Aux-in USB-A AC-in

3550 45 Bl LS
05, 78.7/ 612,000
(58] o) sl 213§

) 5 :Bluetooth® .o

AVRCP 1.65 A20P 1.3 :Bluetooth® i =5 cile

o] e oo Sl

5o o 24835 ~ 55 oz 24 :Bluetooth®

(EIRP) bls oo deruss 92 :Bluetooth® yu 5,45

GFSK.n/4DQPSK .8DPSK  :Bluetooth® yi) 5tz 5,utee
205 7.9%10.1X19.0/ 2 199.7 % 256.9 X 482.4:( 3es X £lis ¥1 X 2 ) skl slsul

Sy 1T/ 6.7 gall 53

205y 10.1X12.8X22.2/ 0 256.5 X 324 X 565 :(3os1 X £l 91 X o5,20) 5. sk}
352147025 9.74 ez 0351
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HE
neT. (MTRD *9b DANeN Ypna Mo Ynenn °13 Mnd*) Apepa an
D1pnIn MTanY JBL PORTABLE) n*Xp*oax /PARTYBOOST / nYyan / Bluetooth
POWERBANK / 12°yv / (JBL PORTABLE H‘XP"JSNJ WNNPNY B MINn M T

1P67 1pn 2% paxy oY TMY /

23V LION

N2 80.9mm x80.9%2,79M IND 114 mm x 189 o mnn
0.75inchx2/020 mm Tweeterx 2,2.75 inch x 2

+ 72 IMD-40W RMS x 2+ 7191 IND-80W RMS x 1 X nnn
(D1LD AC) 10W RMS-tweeter x 2
+Mr2MD-30WRMS x 2+ 7191 IND-60W RMS x 1
(M0 281) 8 W RMS-tweeter x 2

50/60 Hz ; 240 Vac - 100 :nPINNN

40Hz - 20 kHz ATnnaRNn

80dB< ‘wy1y mron?

/7.26V9 71y nmw) 72.6 Wh M1 Li-ion YD D
(10,000 mAh

nywes nY9PN YL T

(Yownmnn 0o nnnanbn) myw 24Ty np TN nynwa T

AC-in, USB-A, Aux-in mammrey?

ro>NoDIroNYN I Ha3a0

78.7" /2000 mm EEER RIS

(DWmopn)5V/2A {USB N2 yo nrvx

53 :Bluetooth® no1a

A20P1.3, AVRCP 1.6 :Bluetooth® >*2118

2Tenbw DTN N

2.4GHz - 2.4835 GHz Bluetooth®

(EIRP) 9 dBm > :Bluetooth® 1T M3

GFSK, n/4DQPSK, 8DPSK :Bluetooth® 1 T@mn 1R
7.9"x10.1"x19.0"/1997 mmx256.9x 4824  :(WxHxD)1X¥mmTn

6.7kg/ 14.7 Ibs avavpen
10.1"x12.8"x22.2"/256.5mmx324x565  :(WxHxD) AR mTm
21.471bs/9.74kg avmabpen

45°C :man A%y nMmvIany

(Bproqzz00:- AC dlol[of:

(R 1,000 80880 / qo.q coade
UsBogiSodeooascgad- 5V /2 A (w(gEad:)
Bluetooth® eozqE:- 53

Bluetooth® 0§3¢- A2DP 1.3, AVRCP 1.6
Bluetooth® cgoScgé

((364§:a050¢- 2.4 GHz - 2.4835 GHz
Bluetooth®cpoSegdasai- < 9 dBm (EIRP)

Bluetooth® cgoScgé

opre(goeg- GFSK, n/4 DQPSK, 8DPSK
opfogasal

DABEBOgP: 5045 x J96. X 9eeq 88802 /

(30qp: x 24 x B[S )- 6.0 X 90.0 X Q. VB
@omsndmecn§- 6. Bcdoqd/ 96.9 adle
pfogelial

AB3Epgp: 969 x 26 x 98988802 /
(a0qp: x 324 x R[§§ )- JJ.J X 9.0 X 90.0 Cwde
Q@edléimacordi§- @95 3308 / Jo.gq &dlé
wobiGnd s

208 B(g§sd: wol§-  45°C

The product must be placed horizontally under working normally
To protect battery lifespan, fully charge at least once every 3 months.

Battery life will vary due to usage patterns and environmental
conditions.

DA For at optimere batteriets levetid skal du oplade fuldt ud mindst en gang i
kvartalet. Batteriets levetid afhaenger af brugsmanstre og omgivelser.
Udszet ikke JBL Boombox 3 for vaesker uden at fierne kabelforbindelsen. Udszet
ikke JBL Boombox 3 for vand under opladning. Det kan medfare permanent
beskadigelse af hojttaleren eller stromkilden.
Kemikalier, salt eller“fremmede partikler”i din pool eller i havet kan beskadige
de vandtatte tetninger eller skade overflade-forbindelserne over tid, hvis de
ikke skylles af efter brug. Efter vaeskespild eller skylning ma du ikke oplade
din hojttaler, for den er helt tor og ren. Hojttaleren kan tage skade, hvis den
oplades, mens den er vad.

ES  Para proteger la duracion de la bateria, cargala completamente al menos una
vez cada 3 meses. La duracion de la bateria depende de los patrones de uso y las
condiciones ambientales.

No expongas el JBL Xtreme 3 a liquidos sin quitar la conexion por cable. No
expongas el JBL Xtreme 3 al agua mientras se carga. Puede provocar dafios
permanentes en el altavoz o en la fuente de alimentacion.

Los productos quimicos, la sal y “particulas ajenas” presentes en las piscinas o en el
mar pueden danar los sellados a prueba de agua o la superficie del conector con el
tiempo si no se enjuagan después del uso. Si se moja a causa de algin derrame de
liquido o lo has enjuagado, no cargues el altavoz hasta que esté completamente
limpio y seco. Si cargas el altavoz mientras esté himedo, se puede dafar.

DE  Lade zum Schutz des Akkus diesen mindestens einmal alle 3 Monate vollstindig FI Akun kiyttsian turvaamiseksi, lataa tayteen ainakin kerran 3 kuukauden valein.
Do not expose the JBL Boombox 3 to liquids without removing cable auf. Die kann aufgrund von und Akun kiyttoika vaihtelee kéyttotapojen ja ymparistoolosuhteiden mukaan.
connection. Do not expose JBL Boombox 3 to water while charging. It gnge:““ng;lh;dmgbu"g}e;\ f’a”‘i:e"- it e her Kbl verbund Al altista JBL Boombox 3 -kaiutinta nesteille irrottamatta kaapeliyhteytta. Ala
. etze den JBL Boombox 3 keinen Fliissigheiten aus, wahrend er iiber Kabel verbunden i Kaiuti i
may result in permanent damage to the speaker or power source. ist. Setze den JBL Boombox 3 wahrend ?195 Ladevorgangs keinem Wasser aus. Dies ;l/(;(\fajv\%ai‘:loor:?(:rujtn::IJI:';: :ﬁ?;!il::‘tkw el Sesaataa oftaa
Chemicals, salt or “foreign particles”in your pool or the ocean can fam “ déuerhaﬁen Sadenan Lau(ser(hgy oderan d?’ stromquele ""‘Y“"' Kemikaalit,suola tai*vieraat hiukkaset” ima-altaassa tai meressd voivat
. Chemikalien, Salz oder , Fremdkarper” in einem Schwimmbecken oder im Meer L " . .
damage the waterproof seals or harm the connector surface over time KGnnen die wasserdichten Dichtungen beschédigen oder die Steckeroberfliche t a veder id tiivisteitd tai ingo Iummer:_pmtaa ajan
if not rinsed off after use. After a liquid spill or rinse, do not charge your mit der Zeit angreifen, wenn sie nach dem Gebrauch nicht abgespillt werden. mittaan, mikeli iitd ef huuhdella pois kéytan jlkeen. Nestelaikkeen tai
speaker until it's completely dry and clean. Charging when wet might Lade den Lautsprecher nach dem Verschiiten einer Flisigheit oder nach dem huuhtelun tapahduttua alé ataa kaiutintasi ennen kuin se on téysin kuiva
damage your speaker, Abspillen erst auf, wenn er vollstandig trocken und sauber ist.Das Aufladen im ja _P“!‘dai_ Latauksen suorittaminen mardssa tilassa saattaa vahingoittaa
nassen Zustand kann den Lautsprecher beschéadigen. kaiutintasi.
FR Pour protéger la vie de la batterie, chargez-la complétement au moins une EL  Tiavanpootatetoete m Sidpketa {wrig e pmatapiac, goptiote Ty mpwg HU Az ator él a édelme érdekében teljesen toltse fel
fois tous les 3 mois. La durée de vie de la batterie varie en fonction des modes ‘Touhdytotov jiia popd kdBe 3 prvec. H {wri¢ T pmatapiac moikikhet avaloya pe 3 havonta legalbb egyszer. Az akkumulator élettartama a hasznalattdl, és a
dutilisation et des conditions environnementales. ™ XpAoN Kai Tig MepIBaNNOVTIKEC OUVBRKEC. kornyezeti feltételektdl fiigg.
Neexposez pas la JBL Boombox 3 aux liguides sans débrancher son cable. Mnv exBétete 1o JBL Boombox 3 o€ uypd xwpic va agaipéoete To kahwdio A JBL Boombox 3 késziiléket ne tegye ki folyadékoknak a kabelcsatlakozds
Neexposez pas la JBL Boombox 3 a l'eau pendant sa charge Len(emte oula abvdeonc. Mnv exBétee 1o JBL Boombox 3 ¢ vepd katd m gdption. Mropei va eltévolitésa nélkiil. A JBL Boombox 3 készilléket ne tegye ki viznek toltés
source d'ali ion pourraient ét ‘mpokahéoet poviyn BAABN oo nyeio 1} oy myR Tpopodoaiag. kdzben. Ez a hangszord vagy az aramforras maradando karosodasét okozhatja.
Les produits chimiques, le sel ou les « corps étrangers » de votre piscine ou de locéan Xnpikéc ovoiec, ahdmt i “€éva owparidia” moivag 1y amé Tov wkeavo, pmopodv va A medencéjében vagy az 6ceanban IévG vegyszerek, s6 vagy ,idegen részecskék”
peuvent endommager les joints d‘étanchéité ou la surface du connecteur au fil du ‘mpokahéoouv {njud otic adidBpoyec povaoelg i va Bdouy T emgdvela Tou iddvel karosithatjak a vizallé tomitéseket vagy karosithatjak a csatlakozo
temps s'ils ne sont pas rincés apres utilisation. Apres le déversement d'un liquide ou ouvbetrpa e v mdpodo Tou Xpovou, edv dev EemuBody jietd m yprion. Ze mepimwon feliiletét, ha hasznalat utdn nem Gblitik le Gket. Folyadék kiomlése vagy
unringage, ne chargez pas tant quelle nest p o ache Siapporic uypob } éeByalatoc, uny poptilere To yeio oac éxpi va oTeyvidoe eviehiig ledblitése utan ne toltse fel a hangszérat, amig teljesen szaraz és tiszta nem
et propre. Charger votre enceinte lorsquelle est mouillée peut I'endommager. Kaiva kaBaptorei. H poprion otav eivar Bpeypévo, pmopei va mpokahéoel {utd oto nyeio. lesz. A nedves llapotban torténd toltés karosithatja a hangszordt.
IT Perpreservare la durata della batteria, effettuare una carica completa almeno PL  Aby zachowac czas eksploatacji akumulatora, nalezy go tadowac co najmniej TR Pil 6mriinii uzatmak igin en az 3 ayda bir tam olarak sarj edin. Pil mrii kullanim

una volta ogni 3 mesi. La durata della batteria varia a seconda del tipo di
utilizzo e delle condizioni ambientali.

Non far entrare in contatto JBL Boombox 3 con i liquidi senza aver rimosso il collegamento
del cavo. Nonfavemvavem(unlaﬂnJBl Boombox 3 con I'acqua durante la ricarica. i

P i ti allo speaker o alla fonte di ali

| prodotti chimici, il sale o“p: I " della piscina o dell’

d: jiare le g stagne o la superficie del |
corso del tempo, se queste parti non vengono risciacquate dopo I'uso. Dopo averlo
bagnato o risciacquato, non caricare lo speaker finché non & completamente asciutto
e pulito. Caricare lo speaker mentre & ancora bagnato, potrebbe danneggiarlo.

raz na trzy miesiace. Zywotnos¢ akumulatora zalezy od sposobu jego uzycia i
warunkéw otoczenia.

Nie naraza¢ urzadzenia JBL Boombox 3 na kontakt z cieczami bez
wazesniejszego odtaczenia przewodu. Nie narazac urzadzenia JBL

Boombox 3 na kontakt z woda podczas tadowania. Mogtoby to skutkowac
trwatym uszkodzeniem gtosnika lub Zrddfa zasilania.

Srodki chemiczne, sl lub inne,,ciata obce” w basenie lub zbiorniku wodnym
moga z czasem uszkodzi¢ wodoodporne uszczelniania lub powierzchnie
zlacza, jesli nie zostang sptukane po uzyciu. Po rozlaniu lub sptukaniu cieczy,
nie taduj gtosnika do jego catkowitego wyschnigcia i oczyszczenia. tadowania
wilgotnego gtosnika moze spowodowac jego uszkodzenie.

sekline ve qevresel sartlara bagli olarak degisiklik gdsterebilir.

Kablo baglantisini gikarmadan JBL Boombox 3'ii siviya maruz birakmayin.

JBL Boombox 3'ii sarj ederken suya maruz birakmayn. Hoparldre veya gii¢
kaynagina kalici olarak hasar verebilir.

Havuzunuzdaki veya okyanustaki kimyasallar, tuz veya “yabanci parcaciklar”su
gecirmez contalara zarar verebilir ya da kullanimdan sonra durulanmazlarsa
zamanla konektor yiizeyi zarar gorebilir. Sivi dokiildiikten veya durulandiktan
sonra, tamamen kuruyana ve temizlenene kadar hoparldriiniizii sarj etmeyin.
Islakken sarj etmek hoparloriiniize zarar verebilir.

NL  Voor een optimale levensduur de batterij minstens om de 3 maanden volledig PT-BR Para garantir a durabilidade da bateria, carregue-a totalmente pelo menos RU  Hro6el npopy POK C1yK6bI MONHOCTbIO
opladen. De levensduur van de batterij is afhankelijk van gebruikspatronen en uma vez a cada trés meses. A vida (til da bateria depende dos padrdes de uso e 110 MeHbLieli Mepe a3 B 3 mecalia. (pok Cnyx6bl aKKyMynATOpa 3aBUCKT OT
omgevingscondities. das condigoes do ambiente. N10C0608 UCNIONb30BaHNA 1 YCTOBHIE OKpyKatoluieii cpepbl.

Stel de JBL Boombox 3 niet bloot aan vloeistoffen zonder de kabelverbinding te Nunca exponha a JBL Boombox 3 a liquidos sem antes desconectar os fios. Nunca He nopsepraiire KononKyJB\;‘lgioarg::; BHt;osnemcmvm M:g:g;;;'}gf"
verwijderen. Stel de JBL Boombox 3 niet bloot aan water tijdens het opladen. deixe a JBL Boombox 3 entrar em contato com dgua enquanto a bateria esllver Boombox 3 Bo3aeiicTBHI0 Boibl BO BpeMSA 3apAZKM. 3T0 MOKET NPUBECTH K.
Dit kan leiden tot permanente schade aan de luidspreker of stroombron. sendo carregada. Isso pode danificar a caixa de som ou a fonte d HeoOpaTUMbIM MOBPEX/AeHIAM KONOHKN W UCTOUHNKA NUTAHUA.
Chemicalién, zout of “schadelijke soffen” in een zwembad of in de zee kunnen 0s selos impermeéveis e a superficie do conector podem ser damﬁcados pela He cubiTbie nocne Henonib3oBanma xumiyeckie BeLUECTBa, Conb U

de waterdichte bescherming of de connector aantasten als ze na gebruik maresia ou por produtos quimicos usados em agua de piscina. Por isso, lave a ;::;pgz’l:n"f Sactiioh, (OREpKaUIMECA B Baccerive w8 02::’;;3";;“::
niet worden afgespoeld. Als je vioeistof hebt gemorst of het apparaat hebt caixa de som com dgua apds o uso. A caixa de som precisa estar completamente IoBepXHOCTS p-;}bEMa. Tlocne pa3iEa KHAKOCTH WA TPOMBIBK( He
schoongemaakt, de luidspreker pas opladen als deze helemaal droog en schoon seca e limpa antes de carregar a bateria. Se a bateria for carregada enquanto a 3apAXaiiTe KOOHKY, 10K OHa He CTaHET CyXoii M YNCTOM. 3apAAKa B

is. Opladen als de luidspreker nat is kan het apparaat beschadigen. caixa de som estiver molhada, a caixa de som pode ser danificada. BAAXHOM COCTOAHMIN MOXET TPUBECTH K OBPEXKAICHII0 KOMOHKH.

NO  For & beskytte batteriets levetid ma det lades helt opp minst én gang hver 3. SV Foratt forbattra batteriets livslangd ska det laddas det fullt minst en gang IH-ON 77 RIPEB S, IBEEL3NART RFER B
méned. Batteriets levetid vil variere etter bruksmenster og omgivelsesforhold. var tredje manad. Batteriets livslngd varierar beroende pé anvéndning och EBREERS AR MR
JBLBoombox 3 skal ikke utsettes for vaesker uten at ledningene er trukket ut miljoforhallanden. TEIRBREBELZ A1, 757075 JBL Boombox3 B FiR A Z o It
forst. JBL Boombox 3 skal ikke utsettes for vann under lading. Det kan fore til Utsittinte JBL Boombox 3 for vitskor utan att koppla ran strémkabeln. Utsitt Ib, FEEBETIE /04 JBL Boombox 3 B F 7K. A A ATHER T
permanent skade pa hoyttaleren eller stromkilden. inte JBL Boombox 3 for vatten under laddning. Det kan leda till permanent e EIRER K ABIT.

Kjemikalier, salt eller“fremmedpartikler”i bassenget eller havet kan skade de skada pa hogtalaren eller stromkallan. ﬁﬂ%ﬁfﬁ’ﬁ;ﬁ)%ﬁ, AMAZ A EERRLEY

vanntette pakningene eller skade koblingsoverflaten over tid dersom disse ikke Kemikalier, salt och smé partiklar i din pool eller i havet kan skada de vattentta v Aot i vy z:?)\ﬂﬂﬁ*mﬁgﬁﬁ}%%gﬁ

skylles etter bruk. Etter vannsol eller skylling ma du ikke lade hoyttaleren for titningarna eller skada kontaktytan med tiden om de inte skiljs av efter E ERRERHIIHITT ) , ERETIRMNFTRZ

den er helt torr og ren. Huis den lades mens den er vat, kan hoyttaleren skades. anvandning. Om higtalaren har fitt vitska pa sig eller ar avskdljd far den inte B, B R BADE BT T RS TR BT
laddas forran den ar helt torr och ren, annars kan den skadas. BRI,
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3 bulan. Masa pakai baterai bervariasi, tergantung pola penggunaan dan
kondisi lingkungan.

Hindarkan JBL Boombox 3 dari cairan tanpa mencopot sambungan kabel.
Hindarkan JBL Boombox 3 dari air saat mengisi daya. Cairan atau air dapat
merusak speaker atau sumber daya secara permanen.

Bahan kimia, garam, atau“partikel asing” di dalam air kolam maupun air laut
dapat merusak segel tahan air atau permukaan konektor seiring berjalannya
waktu jika tidak dibilas setelah digunakan. Setelah terkena tumpahan atau
setelah dibilas, jangan isi daya speaker sebelum kering dan bersih sepenuhnya.
Pengisian daya dalam keadaan basah dapat merusak speaker.
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€3 Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of

AkTUBHaA aKycThyeckaa cucrema

W3rotoutens: Xapmat VktepHetwtn MHaactpus Ukkopnopeiites, CLUA, 06901 KonHekTukyT, r.Crambopa,

Amnanuk Crput 400, ouc 1500

CnenaHo B Kutae

Wnnoprep: 000 “XAPMAH PYC CuAitd¢”, Poceus, 127018, r.Mocksa, yn. [IBuHues, A.12, k. 1

[apaHTuitHblit nepuog: 1ron

such marks by HARMAN International Industries, Incorporated is under license. Other trademarks and trade

names are those of their respective owners.

‘)A NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagdes

Este produto estd homologado pela Anatel, de acordo com os procedimentos regulamentados para avaliagdo

Cpok cnyx6bi: 2 rofa

WHdopmavua o cepaucHbIX LeHTpax: www.harman.com/ru

TexHuyeckas nognepxka: 8 (800) 700 0467

Op Ha NpuKATHe NP i notp ii: 000 “XAPMAH PYC CuAidc”
Tosap cepTudumMpoBatH
Jlata YCTpoiicTBa A0 1BYM 0 W3 BTOPOIA rpynnbl

CIMBONIOB CEPHIHOTO HOMEpa U3fenus, ¢ nocne p 3HaKa «». |
COOTBETCTBYET NOPAZAKY ByKB NaTMHCKoro andasyTa, HauHas ¢ Auapsa 2010 roaa: 000000-MY0000000, rae
«M» - MecaL npou3BozcTBa (A - AHBapb, B - despanb, C - MapT U T.4.) v «Y» - rog npousozctaa (A - 2010,

B-2011,C-2012utp).

da conformidade de produtos para telecomunicacdes e atende aos requisitos técnicos aplicados.

Para maiores informacdes, consulte o site da Anatel — www.anatel.gov.br

Este equipamento nao tem direito a protecao contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia

em sistemas devidamente autorizados.
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